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STA‘ISI‘.‘_OCK ACCESSORIES FOR OSCILLATING POWER TOOLS

ACCESSOIRES POUR OUTILS ELECTRIQUES OSCILLANTS saw blades

0SZ 126

Schmales, tailliertes Blatt fiir schnelle Spanabfuhr und guten Sagefortschritt mit dreifach
geschliffener Japanverzahnung: praziser, schneller Schnitt; alle Holzarten, weiche
Kunststoffe, Gipskarton.

Narrow, waisted saw blade for fast chip removal and good sawing progress with triple ground
Japanese toothing; precise, quick cut; all types of wood, soft plastics, gypsum board.

Lame de scie étroite et taillée avec denture japonaise triple affilée; Coupe propre et rapide;
toutes les sortes de bois, plastiques, gypse.

Schnitttiefe Abmessun verpackt a
Art.-No. Material Cutting depth . ung unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
23126 00001 1
0SZ 126 HCS/cV 40 mm 50 x 35 mm
23126 00005 5

0SZ 133

Schmales, tailliertes Blatt fiir schnelle Spanabfuhr und guten Sagefortschritt,
mit geschrankter Verzahnung; alle Holzarten, Kunststoffe, Gipskarton.

Narrow, waisted blade for fast chip removal and good sawing progress,
with side set toothing; all types of wood, plastics, gypsum board.

Lame de scie étroite avec denture avoyée; toutes les sortes de bois, plastiques, gypse.

Schnitttiefe Abmessun verpackt a
Art.-No. Material Cutting depth . ung unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
23133 00001 1
0SZ 133 23133 00005 HCS/CV 40 mm 50 x 35 mm 5
23133 00099 100

0SZ 205

Schmales, tailliertes Blatt fir schnelle Spanabfuhr und guten Sagefortschritt,
mit dreifach geschliffener Japanverzahnung; alle Holzarten, Kunststoffe, Gipskarton.
Erhéhte Standzeit.

Narrow, waisted saw blade for fast chip removal and good sawing progress with triple ground
Japanese toothing;precise, quick cut; all types of wood, plastics, gypsum board. Longer life time.

Lame de scie étroite et taillée avec denture japonaise triple affilée; bois, plastiques, gypse.

Schnitttiefe Abmessun verpackt a
Art.-No. Material Cutting depth . ung unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
23205 00001 1
0SZ 205 23205 00005 Bimetall 40 mm 50 x 35 mm 5
23205 00099 100

0SZ 113

Segmentiertes Sageblatt, ideal fiir Arbeiten in Ecken ohne Uberschnitt.
Durchmesser = 85 mm; weiches Holz, weicher Kunststoff.

Segmented saw blade, ideal for working in corners without overcut.
Diameter = 85 mm; soft wood, soft plastics.

Lame de scie semi-circulaire; diametre = 85 mm; bois tendre, plastique tendre.

- 0SZ11301 HCS Schnitttiefe verpackt a
Made in Germany Art.-No. Material Cutting depth %ﬁm:;itg‘f unit
‘ ’ Profondeur de coupe emballé par
Holz/Wood/Bois
0SzZ 113 23113 00001 HCS/CV - @ =85mm 1

Holz - wood - bois () Metall - metal - métal () Universal - universal - universel () Spezial - special - spécial
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0SZ 157

Schmales, tailliertes Blatt fur schnelle Spanabfuhr und guten Sdgefortschritt,

mit feiner Verzahnung; praziser Schnitt; CFK, GFK, Aluminium, diinne Bleche bis 2 mm,
Buntmetall. Erh6hte Standzeit.

Narrow, waisted blade for fast chip removal and good sawing progress,

with fine toothing; precise cut; CRP, GRP, aluminium, thin sheet metals,

non-ferrous metals, longer lifetime.

Lame de scie étroite avec denture fine; Coupe précise; PRV, aluminium,
tole fines d'acier, métaux non ferreux.
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enssssntnsssans Schnitttiefe Abmessun verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth Di ung unit
imension .
Profondeur de coupe emballé par
23157 00001 1
0SZ 157 23157 00005 Bimetall 40 mm 50 x 30 mm 5
23157 00099 100
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Kurzes, schmales Blatt mit geschrankter Verzahnung; alle Holzarten mit Metallriickstanden
bis 4 mm und Mauerwerkrickstanden, Kunststoffe, Gipskarton. Erhéhte Standzeit.

Narrow saw blade with side set toothing; all types of wood with metal and brick residues,
plastics, gypsum board, longer lifetime.

Lame de scie courte et étroite avec denture bois avoyée; toutes les sortes de bois avec
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Universal

. 0SZ18401 Bi-M

des résidus de métal et de brique, plastiques, gypse.

Schnitttiefe Abmessun verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth Di ung unit
imension .
Profondeur de coupe emballé par
23184 00001 X 1
0SZ 184 Bimetall 40 mm 50 x10 mm
23184 00005 5

0SZ 160

Schmales, tailliertes Blatt fiir schnelle Spanabfuhr und guten Sagefortschritt,
mit geschrankter Hobelverzahnung; alle Holzarten mit Metallriickstanden und
Mauerwerkriickstanden, Kunststoffe, Gipskarton. Erhohte Standzeit.

Narrow, waisted blade for fast chip removal and good sawing progress, with side
set wood toothing; all types of wood with metal and brick residues, plastics, gypsum

board, longer lifetime.

Lame de scie étroite avec denture bois avoyée; toutes les sortes de bois avec des
résidus de métal et de brique, plastiques, gypse.
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Schnitttiefe Abmessun verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth Dmessne unit
imension .
Profondeur de coupe emballé par
23160 00001 1
0SZ 160 23160 00005 Bimetall 40 mm 50 x 35 mm 5
23160 00099 100

Holz - wood - bois () Metall - metal - métal  ()) Universal - universal - universel () Spezial - special - spécial
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0SZ 221 st
Breites Blatt fir gerade Schnitte mit geschrdankter Hobelverzahnung; langer,
praziser Schnitt; alle Holzarten mit Metallriickstdnden und Mauerwerkriickstanden;
Kunststoffe, Gipskarton. Erhéhte Standzeit.

Wide saw blades with side set wood toothing; long, precise cut; all types of

wood with metal and brick residues, plastics, gypsum board, longer lifetime.

Lame de scie large avec denture bois avoyée; Coupe longue et précise; toutes
les sortes de bois avec des résidus de métal et de brique, plastiques, gypse.

Schnitttiefe Abmessun verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth DI ung unit
imension .
Profondeur de coupe emballé par
2322100001 1
0sz 221 23221 00005 Bimetall 40 mm 50 x 50 mm 5
23221 00099 100

0SZ 222

Schmales Blatt fiir schnelle Spanabfuhr und guten Sdgefortschritt, mit gewellter
Universalverzahnung; alle Holzarten, Kunststoffe, Gipskarton, diinne Bleche bis
2 mm, Aluminium, Buntmetall. Erhéhte Standzeit.

Narrow, waisted blade for fast chip removal and good sawing progress, with wavy
set universal toothing; all types of wood, plastics, gypsum board, sheet metal up to
2.0 mm, aluminium, non-ferrous metals, longer lifetime.

Lame de scie étroite avec denture universelle ondulée; toutes les sortes de bois,
plastiques, gypse, tole fines d'acier, aluminium, métaux non ferreux.
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Universal

‘Made in Germany

0SZ22201 Bi-M

Schnitttiefe Abmessun verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth . ung unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
23222 00001 1
0SZ 222 23222 00005 Bimetall 40 mm 50 x 28 mm 5
23222 00099 100

0SZ 223

Breites, tailliertes Blatt fiir schnelle Spanabfuhr und guten Sagefortschritt,
mit gewellter Universalverzahnung; alle Holzarten, Kunststoffe, Gipskarton,

diinne Bleche, Aluminium, Buntmetall. Erhéhte Standzeit.

Wide, tailored blade for fast chip removal and good sawing progress, with wavy set
universal toothing; all types of wood, plastics, gypsum board, thin sheet metals,
aluminium, non-ferrous metals, longer lifetime.

Lame de scie large moyenne avec denture universelle ondulée; toutes les sortes
de bois, plastiques, gypse, tole fines d'acier, aluminium, métaux non ferreux.
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085222301 Bi-M

h
Schnitttiefe Abmessun verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth Dmessne unit
imension .
Profondeur de coupe emballé par
23223 00001 1
0SZ 223 23223 00005 Bimetall 40 mm 50 x 44 mm 5
23223 00099 100

Holz - wood - bois () Metall - metal - métal () Universal - universal - universel () Spezial - special - spécial
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0SZ 106 ' : 2
- » Wcricrcly =
Segmentiertes Sageblatt, ideal fiir Arbeiten in Ecken ohne Uberschnitt. . @ E

Durchmesser = 85 mm; praziser, sauberer Schnitt; Bleche bis 1 mm,
Kunststoffe, CFK, GFK, Holz, Kitt, Buntmetall.

Segmented saw blade, ideal for working in corners without overcut.
diameter = 85 mm; precise, clean cut; thin sheet metals up to 1.0 mm,
plastics, CRP, GRP, wood, putty, non-ferrous metals.

Lame de scie semi-circulaire; diamétre = 85 mm; Coupe précise et propre;
tole fines d'acier, plastique, PRV, bois, mastic, métaux non ferreux.

LL i<

Schnitttiefe verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth At?messgng unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
0SZ 106 23106 00001 HSS 20 mm @ =85mm 1

0SZ2174 ' -
*

Rundes Sageblatt; Durchmesser = 85 mm; praziser, sauberer Schnitt; Bleche bis 1 mm,

Buntmetall, CFK, GFK, alle Holzarten, Kitt. Hohere Standzeit und gute Wirtschaftlichkeit

durch Kreisform.

Circular saw blade; diameter = 85 mm; precise, clean cut; thin sheet metals up to 1.0 mm,

non-ferrous metals, CRP, GRP, all types of wood, putty. Higher service life and good

economy through circular shape.

Lame de scie ronde; diametre = 85 mm; Coupe précise et propre; tdle fines d'acier,

métaux non ferreux, PRV, toutes les sortes de bois, mastic.

Schnitttiefe Abmessun verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth . ung unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
0SZ 174 2317400001 Bimetall 20 mm @=85mm 1
Kurzer, flexibler Schaber, zum Entfernen von Klebefolie, Silikonfugen, Acrylfugen.
Short, flexible scraper for removal of adhesive foil, silicone joints, acrylic joints.
Racloir court et flexible; feuille adhésive, joints en silicone, joints en acryliques.
@?‘ ‘
i N
0SZ16501 HCS Schnitttiefe Abmessun verpackta
O epae o Art.-No. Material Cutting depth Dimensiong unit
Profondeur de coupe emballé par
0SZ 165 23165 00001 HCS/CV 52 mm 60 x 52 mm 1

0SZ 118

Segmentiertes Sageblatt mit ca. 2,2 mm breiter HM-Granulat Schnittkante.
Fir Fugenreparatur, Stabdecksfugen, Frasen von Schlitzen in Putz, Gasbeton etc..
Auch ideal fur Arbeiten in Ecken ohne Uberschnitt.

Segmented saw blade with carbide grit cutting edge; diameter = 75 mm; tile joints,
plaster, gas-formed concrete, deck joints. Ideal for working in corners without overcut.
Lame de scie semi-circulaire avec rebord du coupe a granulés carbure; diaméetre = 75 mm;
joints de carrelage, platre, béton Iéger, joints de ponts de navire.

Schnitttiefe verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth Ab_messyng unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
0SZ 118 23118 00001 HM-Grit - @ =75mm 1

Holz - wood - bois () Metall - metal - métal  ()) Universal - universal - universel () Spezial - special - spécial
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0SZ 114 4
%

Segmentiertes Sageblatt mit ca. 2,2 mm breiter Diamant-Granulat Schnittkante;

Durchmesser = 75 mm; flr das Heraustrennen von Marmor-, Epoxidharz-, Trassfugen,

sowie sehr harten Epoxid- oder Zementfugen. Auch ideal fiir Arbeiten in Ecken ohne Uberschnitt.

Segmented saw blade with approx. 2.2 mm wide tungsten diamond gritted cutting edge; diameter = 75 mm; for cutting
out marble, epoxy resin and trass joints, very hard epoxy resin or cement joints. Ideal for working in corners without overcut.

Lame de scie semi-circulaire avec rebord du coupe a granulés de diamant; diamétre = 75 mm; joints en marbre, en résine époxy
et en stuc et joints trés durs en époxy ou en ciment. Idéale pour les travaux dans les coins et sur les arétes sans chevauchement.

Schnitttiefe verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth Apmessgng unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
0SZ 114 23114 00001 Diamant - @ =75mm 1

0SZ 001

Delta-Raspel mit Hartmetall-Granulat; Kantenlange = 80 mm; Spachtelmasse,
Fliesenkleber, Beton, Stein, alle Holzarten. Gelocht, auch mit Staubabsaugung nutzbar.

Triangular carbide grit DELTA - rasp; edge length = 80 mm; For coarse sanding of putty, tile
adhesive, concrete, stone, all types of wood. Perforated, also usable with dust extraction.
Rape triangulaire avec granulés de carbure; longueur de bord = 80 mm; mastic, adhésif de
carrelage, béton, pierre, toutes les sortes de bois.

Schnitttiefe Abmessun verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth . Ung unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
0SzZ 001 23001 00001 HM-Grit — 80 x 80 x 80 mm 1

0SZ 136

Dreieckige, gelochte Kunststoffschleifplatte mit Klette, zur Vermeidung von Beschddigungen auf dem Werksttick.
Kantenldange 80 mm, flir den Einsatz mit Staubabsaugung geeignet.

Triangular, perforated plastic sanding plate with velcro, to avoid damage to the workpiece.
Edge length 80 mm, suitable for use with dust extraction.

Patin de pongage en plastique triangulaire; longueur de bord = 80 mm.

Schnitttiefe Abmessun verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth Di ung unit
imension .
Profondeur de coupe emballé par
0SZ 136 23136 00002 Kunststoff - 80 x 80 x 80 mm 2

0SZ 112

Dreieckige, gelochte Schleifblatter mit Korund-Korn fiir hohe Abtrageleistung, geringes Zusetzen der Kérnung und lange
Lebensdauer. Universell einsetzbar. Mit Klettflies und Lochern fiir den Einsatz mit Staubabsaugung. Kantenlange 80 mm,
Kérnung 120.

Triangular, perforated sanding sheets with corundum grain for high removal rate, low clogging and long life.

Universally applicable. With Velcro and holes for use with dust extraction. Edge length = 80 mm, Grit 120.

Feuilles abrasives triangulaire; longueur de bord = 80 mm, Gris 120.

Schnitttiefe verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth %b_messgng unit
imension .
Profondeur de coupe emballé par
0SZ 112 23112 00005 - - 80 x 80 x 80 mm 5

() Holz - wood - bois () Metall - metal - métal Q) Universal - universal - universel () Spezial - special - spécial
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o
PARLOCK ZUBEHOR/ACCESSORIES

MODUL SPEZIAL o

Modul SPEZIAL

Zubehor fur oszillierende Elektrowerkzeuge mit STARLOCK-Aufnahme.
Art.-No. 23997 00000

Module SPECIAL

Accessories for oscillating power tools with STARLOCK-shank.

Art.-No. 23997 00000

Module SPECIAUX

Accessoires pour outils électriques oscillants avec empreinte STARLOCK.
Art.-No. 23997 00000

' Sch_nitttiefe Abmessung verpa;kt a
Inhalt Art.-No. Material Cutting depth . . unit

Profondeur de coupe Dimension emballé par
3x0SZ223 23223 00005 Bimetall 40 mm 55 x 44 mm 5
5x0SZ 205 23205 00001 Bimetall 40 mm 50 x 35 mm 1
2x0SZ113 23113 00001 HCS/CV - @ =85mm 1
2 x0SZ 106 23106 00001 HSS 20 mm @ =85mm 1
2x0SZ174 23174 00001 Bimetall 20 mm @ =85mm 1
2x0SZ118 23118 00001 HM-Grit - @=75mm 1
2x0SZ 001 23001 00001 HM-Grit - 80 x 80 x 80 mm 1
2 x0SZ 165 23165 00001 HCS/CV 52 mm 60 x 52 mm 1
2x0SZ 136 23136 00002 Kunststoff - 80 x 80 x 80 mm 2
3x0SZ 205 23205 00005 Bimetall 40 mm 50 x 35 mm 5
2x0SZ112 23112 00005 - - 80 x 80 x 80 mm 5

MODUL UNIVERSAL

Modul UNIVERSAL

Zubehor fir oszillierende Elektrowerkzeuge mit STARLOCK-Aufnahme.
Art.-No. 23998 00000

Module UNIVERSAL

Accessories for oscillating power tools with STARLOCK-shank.

Art.-No. 23998 00000

Module UNIVERSEL

Accessoires pour outils électriques oscillants avec empreinte STARLOCK.
Art.-No. 23998 00000

Inhalt Art-No. Material cict?iﬁ'été'eegteh Abmessung Verpacr:(i;; e

Profondeur de coupe Dimension Emballé par
5x0SZ 126 23126 00001 Bimetall 40 mm 50 x 35 mm 1
3x0SZ126 23126 00005 Bimetall 40 mm 50 x 35 mm 5
5x0SZ 157 23157 00001 Bimetall 40 mm 50 x 30 mm 1
3x0SZ 157 23157 00005 Bimetall 40 mm 50 x 30 mm 5
5x0SZ 133 23133 00001 HCS/cv 40 mm 50 x 35 mm 1
3x0SZ133 23133 00005 HCS/CV 40 mm 50 x 35 mm 5
5x0SZ 184 23184 00001 Bimetall 40 mm 50 x 10 mm 1
3x0SZ 184 23184 00005 Bimetall 40 mm 50 x 10 mm 5
5x0SZ 160 23160 00001 Bimetall 40 mm 50 x 35 mm 1
3x0SZ 160 23160 00005 Bimetall 40 mm 50 x 35 mm 5
5x0SZ221 23221 00001 Bimetall 40 mm 50 x 50 mm 1
3x0SZ221 23221 00005 Bimetall 40 mm 50 x 50 mm 5
5x0SZ222 23222 00001 Bimetall 40 mm 50 x 28 mm 1
3x0SZ222 23222 00005 Bimetall 40 mm 50 x 28 mm 5
5x0SzZ223 23223 00001 Bimetall 40 mm 50 x 44 mm 1

() Holz - wood - bois () Metall - metal - métal ) Universal - universal - universel () Spezial - special - spécial
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1 OSZ SO RT UNIVERSAL-SORTIMENT - UNIVERSAL ASSORTMENT - ASSORTIMENT UNIVERSEL
-

0SZ 221: Alle Holzarten mit Metallriickstanden und Mauerwerkriickstanden; Kunststoffe, Gipskarton.

0SZ 222: Alle Holzarten, Kunststoffe, Gipskarton, diinne Bleche, Aluminium, Buntmetall.

0SZ 223: Alle Holzarten, Kunststoffe, Gipskarton, diinne Bleche, Aluminium, Buntmetall.

wiey [

0SZ 221: All types of wood with metal and brick residues, plastics, gypsum board.
0SZ 222: All types of wood, plastics, gypsum board, thin sheet metals, aluminium, non-ferrous metals.
0SZ 223: All types of wood, plastics, gypsum board, thin sheet metals, aluminium, non-ferrous metals.

0SZ 221: Toutes les sortes de bois avec des résidus de métal et de brique, plastiques, gypse.
0SZ 222: Toutes les sortes de bois, plastiques, gypse, tole fines d'acier, aluminium, métaux non ferreux.
0SZ 223: Toutes les sortes de bois, plastiques, gypse, tole fines d'acier, aluminium, métaux non ferreux.

Schnitttiefe verpackt a
o Art.-No. Material Cutting depth At?messgng unit
Dimension .
Profondeur de coupe emballé par
0sz 221 40 mm 50 x 50 mm 2
0SZ 222 23999 00006 Bimetall 40 mm 50 x 28 mm 2
0SzZ 223 40 mm 50 x 44 mm 2

() Holz - wood - bois () Metall - metal - métal Q) Universal - universal - universel () Spezial - special - spécial






